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„Dákorománia.44 :
.Az..a veszélyes, könnyelmű játék,, melyet ai 

régi humanisták a ‘ klasszikusnak nevezett ó kor sza- l 
vai.val As eszméivel űztek, nem .. maradhatott rósz i 
hatás nélkül a népek politikai életére, gondolkodás- : 

' módjára, mélynél fogva a'rég feledésiáé ment j tel--) 
‘ jességgel megváltozott viszonyokra sehog sem illő 

földrajzi .-és ethnographiai szavakat és fogalmakat 
s hoztak forgalomba. Úgy voltak a régi <szendergés- 
- bőHföltámasztott szavakkal, mint a gyenge idegze- 
' tüèk a k’iséru-tekkcl. Azok hatása alatt állanak, a 
nélkül) hpgy máskülönben legkévésbbé is hathatná- 

„ nak, à nélkül, hogy némi aktuális sujylyal és erö- 
. vek bírnának’.'Érejök cs&k annyi, a mennyit az el- 
fogultságnak tetszik neki.tulajdonítani.'

’ ’ ílazánk történetében láthatjuk/ hogy, még min- 
dig,még vannak, sőt szaporodtak a tudományos és 

..politikai.életbe becsempészett szavak és eszmék po-

ultra Silvana”, sőt beszél még Gelon blák (oláh) 
vezérről is — már akár jogosan, akár jogtalanul — 
és beszél a rómaiak pásztorairól, kik Pannóniában
:— nem Erdélyben 
piát, a mint nem

— laktak, csak nem ismer Dá-
ismer

frankokat,, nem Gallia 
diát, • nem ' ■ Germániát, 
Rhaetiát és Vindeliciát, 

És ha egy némely

egyebütt gallokat, hanem 
Cisalpinát, hanem Lombar- 

■ hanem Alemanniâț, nem 
hanem Bavariát.
külföldi történetíró, mint

pl. Jordanis, ki kortársa volt az élő jobb látinirók 
legutolsójának,. Boétius .és Cassiodorusnak, • vagy a 
IX-ik századbeli Kosmografus, — még Dácáról Ír­
nak, kijelentik, hogy ezt nem annyira a kor fénye­
inek mégférelölég, miptvcsak a régi'írók után s na-

gyó szobatudósok, kiket nagyon jogosan sújthat az 
az a vád, melyet Cicero a korabeli ’ görögöknek igy 
fejezett ki: „Csak azon vannak, hogy szépen és 
megkapóan fejezzék ki magukat, nem pedig az igaz­
ságot mondják meg”, •— igen csak azok estek azon 
hibába, hogy a szent nevén ismert Isten fiát elne­
vezték Herkulesnek, a szent lelket Zefirnek ; az Is­
ten anyját Dívának, [jellemző, hogy ma igy hívják 
még a színpadi nőket is,) Erdélyt pedig Dáciának, 
melyeknek azok épen ellenkezői valának és bírtak 
már elég találó névvel is.

„Olvastuk valahol, — igy Írtak Josephus Fla­
vius szerint a spártaiak egy országban lakó Oniás 
főpap idejebeli zsidóknak,— hogy a zsidók és lace- 
démonok egy törzsből valók s Ábrahámtól fogva 
atyafiak. (!) Mivel tehát ti eszerint a mi testvére­
ink (!!!) vagytok, stb.” E mosolyt keltő dolog jut 
eszünkbe, midőn románjaink a régi dákok és dáko-

litikai*  és'hérnzeti hátrányai. Ily hamis politikai és 
földrajzi kifejezés ez : Dákorománia. Oly szó, melyet 
tudományosságot negélyező, de politikai rövidlátás­
sal megvert régiségimádók hoztak divatba, minden 
'jgázsáíg? és diyát nélkül, inkább azért, hogy, a tárgy- 
ialgnná y ált r.égi- heterogén fogalmákkal mplattás- 
sanak, .minthögy álaposan tanítsanak. E. névvel s 
annak gyakorlati 'alkalmazásával .a -.pogány szeljem 
és témái' fudómányosság . tulbecsülői ajándékozták 
meg ’bgn^ E falsificátiót különösén azok kö- 
Yétték.el,; kik á humanisták nyomán uiți vélték a ’ 
történetet. 'Kik á ' történetírással korábbi időkben \ 
fóglátkőfták,; ily üres fecsegéssel soha sem’töltötték'; 
aY időt? ' / r-'-^
/' laborban.született: Konstantin, a Nagy 

tantin„á.ltal újra konstituált görög-római, birodalom 
egyik örököséj- beszél ihint . író [De adminis.tr.imp. 
cap. 3 7?) Magyarországról és a. magyarokról. O va­
lódi névén nevezi a. gyermeket,-a népeket, az pr- 
szá'gpkat/.Méghódol a. tények előtt. Beszél „de terra....... •• 'S ’ ■
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ȚiszteR uram 1 Szerkesztő ur 1
; Szereti-e. ön' az útleírásokat ? Én . mindig! úgy 

Voltam velfik,' hogy sohasem , szerettem azokat a 
csemegéket,’ mélyeket• mások ettek mgg'és'/azókjatf a 
leányokat, a kik. elég önzők voltak- máshoz menni 
feleségül, ' . . /■ . ' j. .

Ha ön nem volna igy, el .keik n; mondanom, 
hogy mi van Velencében és hogy jutni el oda? Eb­
ből a minden Baedeckerben apróra megirt tárgyból 
azonban elég lesz annyi, hogy át kell hatolni a 
kasztpp,. ezen a hegylánc-sivatagon, mely hasonlít 
egy elvénhedtségben is hatalmas férfihoz, kinek feje 
kopasz, ő maga ineg sivár, mint egy öröm nélkül
való lét és kihalt, 
Ellenben Velence, 
lenti sántitásokban,

mint egy élet nélkül való test, 
ha már benne vagyunk a szel- 
olyan, mint egy világszép asz-

szony, a ki egyik lábával a szárazon, másikkal a 
tengerbén'fürdeni készül.

Van'oka fürdeni. A mint besiklik a gondola a 
széles „nagy csatornán” a lagúnák városába, egy­
szerre megszerzi az utas a benyomást, hogy ez a 
világszép-asszony valahol bepiszkolódott. Sőt, mi 
több, el is van "hanyagolva. Az a hatalmas márvány 
Palota jobbról milliókba került — miért hibázik a 
szemöldökfája? Nem mentség, hogy sokat adott 
érte a különc angol, a ki megvette. Az a másik egy 
kincstár, az ablakközök falbavésett szobrai meg­

gyobb. világpsság;,kedvéért teszik, hozzá.tevén, mint
,pk Jordanis' felhozott tárgyunkban (CIossféle kiadás :
31 1.) „ez‘. a’ régiek .Dáciája... volt, mpst Gepidiánák :
neveztetik.” A, raveimai névtelen‘pedig, a: högy '„az 1
Gépidiának is neveztetik, hol most a hunok és a va- j románokban keresik az orruk előtt levők helyett a 
rók laknak.” (Pinder és PartÉey kiad 28. L) A i a testvéreket s keresik azok föltámasztott neveinek
mint agyonüti a későbbi „gépid” foglalás és „gé­
pid”.- név az üres Dácia elnevezést (mert a dákok 
majd kiirtaftak, majd elrómaiasitott utódaikban egy 
nágy politikai akcióval kihúzattak onnét] úgy agyon­
üti ,a hun és avar foglalás és lakás még a gepid.ia 
elnevezést is, úgy, hogy a Dácia-féle elnevezésnek 
valóban legkevesebb, a jogosultsága: Há pfedig ami 
Erdélyünk ,Sem Biboros Konstantin,' sem- á mi/Név- 

; telepünk, .de. ;még csak. a hatodik’szájad írói szerint 
! sem ,.v,olt, mÚr Dácia, s e régebbi elnevezéssel csak 
i .azért- élnek,- hogy: a tőlünk , távol, eső. s a latin Írok 
; dalom émlőin táplálkozó olvasóikat némileg tájékai-1 
j tássák:, mikor., foglalták el azt azután'a már rég 
) seírpí sem ..jétezÖ dákok vagy dákorománök.? Ma-.

golc a Bíboros Konstantinnál régibb írók Dácia, el­
nevezést _ csak kiseMtőül használták. Sem. ő, -sem 
Anonymusunk lényegileg nem tudnák róla. ' ■ '

•. Csak a pogány- latinisták emlékeinek'középkori 
I tulbecsülői, ismertetik fitogtatásával tündökleni vá-

annyj...műremek : miért csapdossa a szél hozzájuk 
r szabadon a fél sarkáról letört, légben himhálódzó 
ablakszárnyakat? Miért rombolják le a templomot, 
hogy hozzájussanak- divatos butoranyag nyerése 

! kedvéért évszázados palotáihoz? S az istenadta nép, 
; mely egy darab rézpénzért, hol koldul,, hol pumpol: 
• eț a nép-é a kires reiencei '

- Nem azt. " ...
A dogék palotája ott van. Termei, falvai telve 

. vannak a világ leghíresebb műremekeivel, melyek­
hez a művészt magát hozták Velencébe hatalmas 
urai. A szt.-Márk templom ott van, idegen államok 
adójából, győzelmes háborúk sok sarcaiból állott 
össze. A Márk téren Velence hires galambjai s az 

- oroszlánok szobrai ott vannak, mintha most is a 
i köztársaság egy nagy hajóhadát várnák diadalból, 
; Ott van a sóhajok hídja s az ólomfedelek, a hol oly 

nyomorult lett a polgár, mint nemzete hatalmas és 
tönkretett, mint állama gazdag és erős. A város, a 
kövek úgy állanak ott, mint egykor, midőn a „ti- 

1 zek” törvényt szabtak egy Európának. Mégis hiány­
zik valami !

A „tizek” eltűntek s Európának egy Bismarck 
szab nagy katonatörvényt úgy, hogy az okosabb 

j Amerika kacag neki. Az ólomfedelek üresek s a 
- sóhajok hidján csak egy-egy ideális utazó sóhajtja 
I el magát s arról sem lehet tudni, vájjon honfibánat 

vagy szerelmi bú okozza-e ? A galambokat nem 
: „Velence tanácsa” eteti többé s a Doge palotáról 

nem hajitnak immár újonnan lett dogék gyűrűket, 
i az eljegyzés jelvényeit.

Bizony olyan ez a szép asszony, mint a kit el­
hagytak már az udvarlói 1

Hatalmas homloka, a szt -Márk tere ott tün- 
döklik. Koronának illik reá ez a Márk temploma, 
büszke jogarnak az ércoroszlán. Ragyog. Szeme-

oltalma alatt jövőjüket. Mintha a zsidók valaha di­
csekedtek volna Kánaánitaságukkal, kiknek minden 
faját épen nekik kellett volna isteni végzés folytán 
kiirtani. Az oláhoknak sincs miért dicsekedni a dá­
kokkal.

De eszök ágába se jutott volna velők dicse­
kedni, ha az áltudósok meg nem tanítják ezen fan­
tomokra.

Reichersdorf Erdélyről Írván, azt politikai né­
ven Transzilvániának nevezi ugyan, de tudományos­
ságának fitogtatása végett, meg nem állhatta, hogy 
bele ne keverje Dáciát.. Sőt a székelyföldről egye- 

. nescn azt. írja, hogy : „az Dácia szeglete 1“ [Choro- 
; graphia Transilvaniae.]—-Sinkay „Eleménta linguae 
. daco-romanae 1805. Budáé” előszavában ezzel lepi 
‘meg a világot: „non mihi foli, séd aliis etiam, 
gentem communi nomine Daco-romanam apellare 
piacúit.” S egyszersmind mint ' a megteremtett. új 
klasszikái , nemzet várandóságát írja körül a közel

fénye : a dogék palotája. De nincs meg a lelke 
nincs még a hatalma ...

Miért kellett ennek igy lennie? -
A négyemeletes házak ablakaiból győzedelmes 

vezéreket üdvözlő színes zászlók helyett szárítandó 
fehérneműk lógnak emelethosszant lefelé. Szt, Márk 

- oroszlánja áll, de nem győz le többé senkit és nem 
■parancsol többé' senkinek. A signoria, melyet, nem 
tudott leverni fél Európa nèm s a ki annál is több 
volt: Nagy Lajos: porba hajló alázatossággal adta, 
meg magát és balsorsában még szerencse, hogy bu- - - 
kásában legalább olasz, mért legalább nemzeti ma- . 
radhatott.

De a hanyatlás nagy, a bukás óriási. A mű­
kincsek garmadája meg van, de a minek méltó ke­
retéül összehalmozták: az önálló állam, az önmozgó 
erejű respublika, a híres aristokrata társadalom, a 
világkereskedelem központja az mind nincs többé,-—■ 
nincs Velen cében.

S szt.-Márk tornyáról kiűzve erre a tengerből 
kinövő palotasorra, erre a lelketlen testre, testetlen 
ruhára: nem látunk semmi mást, csak rest benn­
szülöttet, tolakodó ciceronét és unalmas utazót, bá- 
mész szemüt. A tengerről hiányzanak a hadihajók, 
a Márk térről az idegen követek s hazai főnemes- 
ség, mindenünnen pedig az erő. És ha a Márk 
templom tornyában azt kérdezzük : mi tette ezt? a 
beszédes, lágy, izgató olasz szellő, úgy a történelem 
felel: erős volt ez a nép és hatalmas lett, hatalmas 
volt és dúsgazdag lett. Az erő szerezte a hatalmat, 
a hatalom szerezte a kincseket. De megbukott, mert 
az erő elpihent és vagyonnal toborzott, maga védel­
mére zsoldos álerőt. Ez már nem volt igazi erő, 
mint a paróka nem a mi hajunk. Nem volt önerő.

Ez csak mankó vala. A mint lemondunk a jog­
ról, hogy járjunk a magunk lábán: lemondtunk a



kétezer év előtti Trajanusi Dáciát, t— A hires Opitr 
Márton, a német .költészet megujitója, az ünnepelt 
protestáns tudós, versben énekel Traján mezejéről s 
egy szusz alatt az Orúpoly.t megteszi Apuinak. Tra­
ján ott lakó nyelvrokonai hogyne leltek volna ked­
vet hát tovább is így énekelni?

Egész és -féltudósok addig'-addig emlegették 
Dáciát, mig. velők együtt á nép is hinni kezdett an­
nak jogosultságában s megesküdnék reá, mint szent 
örökségére, .Jelszóvá' lett a 40-es évek szomorú küz­
delmeiben.

Ha tekintetbe vesszük, mily kifogástalánul ra­
gaszkodnak a máramarosi és bihari oláhok hazájok- 
hoz; ha figyelembe .vesszük, hogy az ember hazájá­
nak szeretetével születik e földre: nem lehet az er­
délyi románok magyarellenes magatartását,, sőt gyű­
löletét másképen megérteni, mint a fentebb idézett 
földrajzi szavak.és kifejezések által okozott fogalom- 
zavarból, hogy t. íz Ők annyi hazai törvénynyel 
szemben más határok között, ' más nevek alatt lát­
ják és szeretik hazájokat. Innen a különálló törek­
vések politikai vallási és nemzetiségi*tekintetben, i 
Pedig számlál tagjai közt nemcsak nevűk után egy 
kor volt magyarokat, hanem magyar nemességgel 
kitüntetetteket is i De hát az ő hazájok a „volt Er­
dély", mert ez jobban megfelel a „régi Dáciának." 
Azon innen az 6 hazafiságuk legfölebb néma sem- i 
legességben nyilatkozik. De csak általában van ez 
igy; mert a Lukácsok és tanitóüldöző esperesek 
működési tere azon innen esik.

. Csak még ezzel kapcsolatosan egyet. A szat­
mári „Széchenyi Társulat" pályázatot hirdetett a 
néptanítók részére. Az igazgatósági jelentésekben 
ezek állának:

„Nemsokára a pályázó tanítók élesen lettek 
megtámadva az erdélyi oláh lapokban."

. . „Az első pályázati év fényes eredményei, me­
lyek társulatunknak ösztönül szolgáltak a pályáza­
tok lehető terjésztősére, felkeltették ügyünk ellen­
ségeinek féltékenységét s azoknak sikerült a gör. 
kath. (szamosujvári) iskolai fenhatóság beavatkozá­
sát megnyerni s ez utón lettek áz oláh néptanítók 
saját fenhatóságuk által a pályázattól eltiltva.*

„Politikai hatóságaink, a megye és a város ér­
tesülve ezen eseményekről, nem késtek azonnal eré­
lyes felterjesztésekkel figyelmeztetni a kormányt az 
oláh felekezet kebelében végbemenő államellenes 
^cselekményekről."

„Az éles küzdelem, mely e felett szükségképen 
kélétkezett, teljésen felderítette a helyzetet és kimu- 
rautátta az országnak,- hogy a komoly felhívás na­
gyon is megokolt, napfényre kényszeritette a dáko- 
iromán üzelmek illambontó célzatait és előkészítette 
-a .talajt azon országos mozgalomra, mely már köz­
művelődési törekvésekben nyilvánul és oly hatal­
mas hullámokat ver."

Azért hát „adjuk vissza a szavaknak saját je- 
ílentésÖket."

Ne beszéljünk holt frázisokban, hanem beszél­
jünk az élŐszeretet nyelvén és követeljük, hogy a 
meddig a magyar apostoli király jogara ér, minde­
nütt magyarul beszéljenek.

Falusi.

lehetőségről is, hogy úgy járhassunk. Az izmok 
•összezsugorodnak s az idegekben megindul a sorvá- 
dás. processusa.

Mankóval nem lehet versenyt futni: ime Ve­
lence romlásának titka. Egyideig bevált az idegen 
erő, sőt alkalmasnak látszott uj hódítások eszközéül. 
De. az első, nálánál erősebben nemzeti szellemű ellen- 
ség-.tönkretette s a mit nem tett meg fél Európa és Lajos 
király, megtette Dória. Önerejével küzdő korszakában 
száz vereséget dicsőén kiállott, de midőn kiveszett a 
nemzeti harci szellem és nemzeti bátorság, egy csata- 
vesztés rombadöntötte. Egy a nemzet fiaiból álló 
hadsereg, bárhogy szétfut, mindig összeverődhetik : 
zsoldos haderőnek nincs visszafutás. Az önerőt visz- 
sza lehet szerezni, mint a hogy a madár szárnya 
újra kinő : a mankó lehet erős, a mankó lehet rend­
kívüli, —r de a kiktől elvették, összeesik.

Bizony a Márk templomán állva is azt tartom 
ént a mely állam elég szerencsétlen arra, hogy más 
állammal összekötve legyen kényszerült keresni a 
haladás útját, az az állam siámi ikertársával együtt 
már félig mankóra állt.

A kérdés cșak az: vájjon odafejleszti-e a hata­
lom, a kormány, a társadalom azt a nemzetet, hogy 
fél mankóját ellökhesse, mielőtt a társaság végleg 
elmaradt volna a világverseny ma már széditő ro­
hamában, — avagy közel hozza azt az időt, a mely­
ben a másik láb is mankóra szorul ?

Az a kérdés : azt fogjuk-e 
„Hazádnak rendületlenül*, avagy 
Ilium F

énekelni, hogy : 
azt, hogy: „Fűit

Dr. V. Zs.

Mi az a massage?
•— Egy kis ismertetés —-

Több oldalról lettem interpellálva, hogy mi az 
a másság e-gyógy mód ? mi az a svédgyógyászat és 
testegyeuészet ? mire való? .milyen bajoknál alkal­
mazandók? mivel jár ezeknek, az alkalmazása? stb.

Engedje, meg tisztelt szerkesztő, ur, hogy a köz­
érdeklődés- némi kielégítésére ez újnak látszó, de 
gyögy-erédményei folytán oly rohamosan terjedő 
gyógymódról egyet-mást elmondjak.

Az erömüvi gyógymód, nem uj, sőt nagyon 
is régi keletű. Ha indiaiak „Susnutu" nevű könyve 
mely sok évszázaddal . Krisztus . előtt íratott beesés 
Útmutatásokat tartalmaz àk erömüvi - gyógymódról, 
úgyszintén a chinaiak legrégibb könyve „Cons-Fon" 
terjedelmes, szakavatott- leirásökat és magyarázó 
rajzokat közöl, hogy miképen kell „testgörbüléseket 
rándulásokat és más sebészeti bajokat gyógygym- 
nastika" által kezelni. Híres ókori görög orvosok, 
mint Demokritus, ki azt-az alapigazságu nyilatkoza­
tot tévé, hogy ; „mens Sana in corpora s.ano" (egész­
séges lélek, csak egészséges testben lakozhatik), to­
vábbá Herodikus, Hippokrates, Ascepiades és sok 
mások, végre római tudósok mint Celsus, Galenus 
és többen behatóan foglalkoztak e gyógymóddal. A 
ió. és 17. században: Meneúniális, Borelli, Fullner, 
Tissot, Banklay, dr. Pravaz még ma is nagy tudo­
mányos értékkel bíró munkákat írtak az erömüvi 
gyógymódról.

A mai divó és napról-napra nagyobb kiterje­
dést és elismerést hódító gyógymód megalkotója a 
svéd nemzetségü Ling Péter Henrik volt. Linget az 
erömüvi gyógymód művelésére a véletlen vezette ; 
ugyanis 1804-ben a kopenhágai egyetem tanulója 
lévén, két francia emigráns vívó-termében vivási 
leckéket vett.

A vivási testgykorlat alatt karja egy régibb 
idő óta fenálló csuzos hüdésből kigyógyult. Látva 
ezen meglepő gyógyulást, tanulmány tárgyává tette 
a gyógy eredményt. Első sorban bonctant, élettant 
és más természettudományokat tanult; felkutatta a 
görögök és rómaiak c tárgyra vonatkozó iratait és 
gyakorlatilag alkalmazta kutatásainak eredményét. 

I Alig várt eredmény koronázta fáradozását. Bátorít- 
! va sikerei által, dacára a sok, kivált orvosi oldal- 
; ról elébe gördített nehézségeknek, 1813-ban Stock- 
i hóimban felállíthatta gyógyintézetét. Rövid időre, 
; mindenféle gondolkozása ember özönlött előadásai­

hoz, hogy elsajátítsák hamar nagy hírre vergődött 
; gyógymódját, de egyszersmind számtalan beteg is, 
. kik gyógyultan terjesztették Európa minden művel­
tebb államában Ling gyógymódjának csodás ered­
ményeit.

Az eredmények hideg logikája megpuhitá az 
orvosi rendeket is és csakhamar alakult svéd, an-
goi, német erömüvi iskola.

Kisebb eljárási változásokkal, vagy eltérő be­
osztásokkal, de lényegileg ugyanaz maradt.

Nálunk Magyarországon dr. Dollinger Gyula 
egyetemi magántanár volt az elsők egyike, ki szak­
tudományos alapon iparkodott úgy előadásai, mint 
iratai által a „massage“-t orvosi körben terjeszteni, 
nagyban buzditva és támogatva dr. Markusovsky 
egyetemi tanár által. Dr. Dollinger „Massage" cimü 
munkája előszavában következőket mondja: „Ha­
zánkban, különösen a vidéki orvosok közül kevesen 
alkalmazzák a másságét, pedig ez egy oly gyógyitó 
beavatkozás, a melynek nem kell egyes speciálisták 
kezeiben maradni, hanem minél előbb az orvosok 
közkincsévé kell lennie. A speciálistának prívilegált 
terrainumát mindig olyan betegségek képezendik, a 
melyek ritkábban lépnek fel és azon gyógyitó be­
avatkozások, a melyek ritkábban vétetnek igénybe ; 
ezekben az általános gyakorlat tág mezején mozgó 
orvos elegendő gyakorlattal és jártassággal nem 
bírhat. A másságénak ma már oly tág a működési 
tere, hogy annak gyakorlatára az orvosnak napon­
kint vaú alkalma, naponként van szüksége.

Mi hát tulajdonképen a massage ?
Puszta kézzel végzendő, erömüvi utón, anyag 

által anyagra ható gyógykezelés, ritkább esetekben 
támogatva erömüvi készülék által. Az erömüvi be­
hatás lehet simogatás,. dörzsölés, gyúrás, ütögetés, 
mozgás, stb., a mint az élettani működésében meg­
zavart szerv és bántalom követeli, vagyis e gyógy­
szer--mert nem egyéb, mint kézzel nyújtott gyógy­
szer, — épp oly szigorú, praecis adagolást feltéte­
lez, akár a gyógytárból rendelt. Mivel a mint emez 
csak is a kísérletek utján meghatározott alakban és 
adagban érvényesíti gyógyhatását, úgy amas is 
csak abban az alakban alkalmazva, melyben a szi­
gorú kórjóslat indikálva látja, felel meg a kitűzött 
célnak. Nem szabad p, o. ott gyúrni, hol esetleg 
ütögetni kell, mig viszont ott ütögetni, hol moz­
gatni kell.

Hogy milyen bántalmaknál alkalmazandó az 
erömüvi gyógymód sikerrel, ez szigorúan az orvos 
hatáskörébe tartozik.

Alkalmaztatik az erömüvi gyógymód:
ï) A gerincoszlop, mellkas, csövescsontok és 

láb angolkóros elgörbülésnél ;
2) izületi lobos folyamatok és azok következ­

ményeinél ;
3) izmok és idegek rheumatikus bántalmainál ;
4] könnyű hüdések, idegesség és féloldali fej- 

i fájásoknál;

és

5] idült gyomor és bélhurutnál :
6) Általános gyengeség, vérszegénység, elhízás 

számtalan más bajoknál.
I>r. Bari Ferenc.

doni

Vidéki levél*)
Kraszna, 1889. szept. 16. 

Tekintetes -szerkesztőség!
Már nem újság, hogy postajáratunkat — nem tu- 
kinek vagy kiknek kedvéért és előnyéért egy
♦) Mult számúnkból tórszüke miatt kimaradt, Szerk.

nagy vidék órási hátrányára — bölcsen megváltoztat­
ták. Ma már újra hosszasan tárgyalni felesleges volna 
a mennyiben a sérelmes vidék kérelme, melyben a 
régi postajárlatot visszaállíttatni kéri, a megyei köz­
igazgatási bizottság előtt van. Hogy ott mit fognak 
hozzá szólni nem tudom, de azt igen, hogy nemsokára 
a régi tnenet leend újra életbe léptetve. De ne»n is le­
let az máskép Habár szerintem most már ihegkellené 
várni a közelgő telet, hogy igy annál jobban kitűnjék 
a csucsa-vármező-zilahi posta útnak, mír közlekedési 
szempontból is tarthatlanáága, hogy igy ugyanazok len­
nének kénytelenek a régi postajárlatot kérni, kik tit­
kon az uj utat kieszelték. No de ina a meglepetések 
korában élünk I

A postajárlat fölötti boszan kodásunkat feledteti 
némileg az itt működő Gáspár i Jenő jól szervezett kis 
színtársulata. .

Eddig már több régi és legújabb színmüveket ad­
tak elő félig telt házak előtt mindannyit szép sikerrel. 
A közöny, melylyel találkoznak, nem lohasztá kedvü­
ket. A közönség lassan, nagyon lassan kezd belémele- 
gedni pártolásukba.

Sajnos, eddig alig egy-két tolt ház volt. A „Sirg'á 
csikó" cimü népszínműben érdekes kísérletet tett Nagy 
D. tir mint vendég az árendás zsidó szerepében. Alakí­
tása kitűnő volt. A közönség többször hívta lámpák elé.

„Felhő Klári" népszínműben újra egy műkedve­
lővel, Szilágyi Károly úrral találkoztun*, szerepében 
otthonos, játékában kifogástalan volt. Szóval műét 
azok, kik színházba járnak — élvezhetnek.

A színészek sok oldaluságával maga az igazgató 
Gáspár Jenő mutatta, ki úgy a salon, mint népszínmű­
vekben kellőleg megállja helyét. Nejét mint drámai 
hősnőt élveztük. Mint szerelmes Könyve»; a comikai 
szerepekben Lipcsey Judit és ifj. Gáspár magatl&năk 
ki. Röviden szólva — dicséret nélkül — olyan társulat 
a mely kényesebb igényeket is kielégíthet. Mint hal­
lom tőlünk Zsibóra készülnek, hol talán melegebb pár-

I tolásban fognak részesülni; de meg is érdemlik.
Végül mint újdonságot megemlítem, hogy Kraszna 

barom vásárterét, moly eddig a község belterületén 
volt, minister! rendeletfolytán a község nyugoti szélére 
helyezték, mely által mint a kereskedők mondják, ér­
zékeny veszteséget szenvednek. A mi bizony úgy i» 
pangó kereskedelmünkre elég szomorú. — Most agyéb 
újsággal nem szolgálhatok; de jövőre többet é* mu­
latságosabb dolgokról.*) Busiuaffifar.

Különfélék.
* GyásZhir. A következő gyászjelentést vettük : 

„Juhász Erzsébet, Juhász József, úgy a maga, mint 
í neje Kovács Eszter é* leányuk H°rmin ; Juhász Kata- 
I lin, férj. Lengyel Lászlóné. a maga, férje és gyerme­

kei: József, Róza, Gizella és László, valamint a tett- 
i vérgyermekek, mint a közeli és távoli rokonok nevében 

fájdalommal tudatják, a jó testvér, nagybátya és ra- 
kouuak Juliâșz Lajosnak, 1848—49-iki honvédnek, 
folyó 1889. évi szeptember hó 25-én, életének 57-ik 
évében hosszas szenvedés után történt gyászos kimultát.
A boldogultunk földi maradványai f ö. szeptember hó 
27-én d. u. 4 órakor fognak a rom. kath. anya«xeat< 
egyház szertartásai szerint az anyaföldnek atadatnj. 
Mely végtiaztességtételre rokonai, barátai és ismerősei 
meghívatnak. — Az engesztelő szent mise áldozat pe­
dig szeptember 28-án d. e. 8 órakor fog az Egek Urá­
nak bemutattatui. Béke poraira!"

* Beküldetett. A f. hó 21-én tartott rendkívüli 
városi közgyűlésre egy interpelláció jelentetett b« az 
óvoda beléletére és vezetésére vonatkozólag. Az inter­
pelláció bizonyos Ígéretek tétele miatt visszavonatott. 
Mi nem akarjuk elsietni a dolgot; de ha az interpel­
lációban foglalt ügy a szülők és érdekeltek javára an- 
nak idejében el nem intéztetik, az interpellációt a maga 
egész terjedelmében a nagy közönség elé fogjuk adni.

* A kisdednevelési kiállítás október Í5-én véget 
ér. Az érdekes kiállítás meglátogatására iemétolre fel» 
hívjuk olvasóinkat. Ások tanúságot dolgon kívül,mely 
e kiállitámak f i kép orvosi » ethnográfiai csoportjában 
van s mely külföldi tudósok figyelmét is nagyban fel­
keltette, igen sok itt az érdekes látni való. A kisded-* 
nevelési kiállításból láthatjuk először többek között, 
hogy a magyar ipar mily nagy haladást tett inár a 
gyermekjátékok készitésében. A nagyszebeni faiparis­
kola, Zakóra szélaknai gyermekjáték készítő tanműhelye 

i s mindenek felett Mnugsch bártfai intézete oly csinoa 
magyar jellegű tárgyakat készítenek, hogy valóban kár 
minden kraicárért, melyet külföldön készült gyermek­
játékokért kiadunk, melyek épen nem ügyesebbek, nem 
tartósabbak s mindenek felett drágábbak, s nem ma* 

l gyár jellegűek. Hasonlókép nagy haladást tüntet fel » 
■ kiállítás a gyermek ápolásra vonatkozó iparcikkek te­

kintetében. A nagyérdekü kiállítást eddig is tízezernél . 
többen látogatták, nagyon óhajtandó, hogy a bezárás 
előtt minden müveit szülő felhasználja tapasztalatok 
gyűjtésére ezt a ritka alkalmat, melyhez hasonló eddig 
nem volt, s ezután is bizonynyal évekig nem lesz, Be- 

j lépti díj 24 éves korig, tehát gyermekeknek s ifjaknak 
j 10 kr., felnőtteknek 20 kr.s oly csekély összegek, mo- 
I iyek senkit sem gátolhatnak meg, annyival kevésbbé, 

mert u kiállítás a főváros egyik központján, a volt 
Beleznay-kertben, a nemzeti színház mellett van.

* Betöréses lopás. A f. hó 22-ike é» 23ika kö­
zötti éjszakán ismeretlen tettesek Fábry József helybeli 
kereskedő raktárának a Balkányi-féle korcsma felőli 
ablakzárát lefeszítve, az üzletből több ruhafélét eltolvaj- 
lottak. A tulajdonos szerint az eltolvajolt ruhák kö­
zött van egy világos drappszin kockás posztó férfi ka­
bát, csikós drapp béléssel ; négy öltöny posztó férfi 
ruha drapp és barna szinü előtt béléssel. Három db. 
Mikiidé rövid férfi kabát sárgás drapp szinü sima szö- 
vet, kockás béléssel, 
ken kívül különböző 
öltöny. A rendőrség 
tót, sőt letartóztatás 
tes kilétét felfedezni 
100—120 frtra rúg,

pettyes plüsch gallérral ; — eze- 
posztó nadrágok és posztó férfi 
megejtette a szigorú elővizsgála- 
is történt, de mindez ideig a tet- 
nein sikerült. A kár mintegy

*) Hát u tüzoltii-testület szervezése még mindig kése- 
delmezik ? Ennek okáról szeretnénk hallani Valamit. Sz’erk.



; *. Elvesztett cscmag. M i ke Imre perecseni fold- '
birtokos vasárnap, « reggeli órákban a-ft/minorita-rendi | 
háztól a Zipfinger Péter cukrász üzletéig egy csórna- i 
got vesztett el, melyben értékes arany tárgyak is vol- * 
tak. Vasárnap lévén, a jövő-menők sűrű tömegében : 
valaki gyorsan felvette a csomagot s mindez ideig nem 
kívánkozott a „becsületes megtaláló" tisztességes cimét 
kiérdemelni, a mennyiben a rendőrségnél jelentést nem j
tett.. Megnehezíti a vizsgálatot azon körülmény, hogy 
a káros nem jelentkezett a rendőrségnél, hogy a
mag tartalmáról részletesebb leírást nyújtson.

C30

Irodalom
mai— Az „E11 en z é k“ előfizetési felhívását 

lapunk’hirdetési rovatában olvasóink figyelmébe ajánl- 
juk,. Jprdély ügye és a hazafias elvek u ellett 10 év óta 
folytatja már e függetlenségi lap a küzdelmet lanka- 
datlajiul és .kitartással. E küzdelemben a hazafias ma­
gyar közönség pártfogása lehet a segítség, mely a szent 
ügyet, melynek szolgálatába szegődött — diadalra jut-
tatja.

— Egyes jobb munkák, valamint egész könyv­
tárak készpénzen megvétetnek. Ajánlatok Dobrovsky 
Ágost könyvkereskedőnek Budapest, IV. egyetem u. 2. 
küldendők.

— A Singer és Wolfner könyvkiadó cég ki­
adásában immár 4 év óta megjelenő „Egyetemes Re- 
gánytár" legújabb két kötete Lettneff P. „A n j u t a“ 
cimü regényét tartalmazza Vasvári Ármin jeles fordí­
tásában. A minden részletében kitűnő jellemfestés, a 
Szép nyelvezet, az életnek általában és különösen az 
orosz nép- és főrangú életnek hü ecsetelése és az a pá­
ratlan ügyesség, melylyel szerző a meseszövés egyes 
szálait a legérdekfeszitőbb módon kuszálja össze, hogy 
aztán meglepő éleslátással bonyolítsa le, méltán az újabb 
regényirodalom egyik kiválóbb helyét biztosítja Lett- 
neff ezen regényének. — E két kötettel az „Egyetemes 
Regénytár" befejezte pályafutásának IV. évfolyamát. 
Az V. évfolyam — ép úgy mint az eddigiek — 18 
kötetet fog adni 3—4 heti időközökben,- minden egyes 
kötet csinos vászonkötésben és 50 krajcárnyi fölötte 
olcsó árban jelenik meg és a hazai s külföldi irodalom 
legjelesebb termékeit fogja hozni. Az „Egyetemes Re­
génytár" kiadóhivatala (Andrássy-ut 10. sz. a.) előfize­
téseket is elfogad és pedig bérmentes megküldéssel 
együtt 20 kötetre 10 frt, 10 kötetre 5 frt és 6 kötetre 
3 írtjával,

— A P e s t f H i r 1 h p, demokratikus irányú po­
litikai napilap, közkedveltségénél fogva valóban nem 
szorul dicséretre vagy ajánlgatásra. Az uj évnegyed 
küszöbén nem mulaszthatjuk még sem el, hogy meg ne 
említsünk egyetmást abból, mit e lap szerkesztőségé 
velünk közöl. A Pesti Hirlap különös súlyt he­
lyez a hir-szölgálatra ; mit bizonyít az is, hogy e lap- 
hak van leggazdagabb hír és távirat-r^valü. Napi hí­
reinek nagyobb részét 7 is vidéki tudósítói sürgönyileg 
küldik meg, mert a levélheti tudósítást ma már nem 
tartják elég gyorsnak. S az"i» érdekes adalék a hirlap 
irodalom rohamos fejlődésének történetéhez, hogy — a 
mi szintén unikum — h Pesti Hirlap immár ren­
des havi fizetésben részesíti a nagyobb vidéki városok-' 
ban levő rendes tudósítóit. Ez a fizetés 25—50 frtig 
terjed s tudósítókat még folyton szerződtet. így eléri a 
lap, hogy eredeti tudósítások dolgában egy más újság 
Sem versenyezhet vele. Három előkelő bécsi lappal 
(Neue Freie Presse, Neues Wiener Tagblatt és Presse) 
áll olyatén Összeköttetésben, hogy azok szerkesztői a 
saját eredeti távirataikat megsürgönyzik a Pesti 
Hírlapnak is s igy a legérdekesebb politikai híre­
ket a legelőkelőbb külföldi lapokkal egyidejűleg hoz 
hatja. Bebnunkatársai a legjobb nevű politikusok, pub­
licisták) tárcaírók s a legkipróbáltabb journahsták. — 
hogy tárcái a legjobban megválogatvák, közismert 
dolog. Negyedévenként több regényt és novellát közöl. 
Ad kéthétenkint és sorsolási tudósitót
is, (két oly melléklet, melyet egyedül a Pesti Hirlap 
nyújt’ előfizetőinek.) Szerkesztői üzeneteinek mindig 
élénk és tartalmas rovata máris országos hirü kedvelt- 
•égre kapott. Mutatványszámokat egész hétig küld 
M^gen a kiadóhivatal (Budapest, nádor-utca 7. sz.), 
hova az előfizetési pénzek i's küldendők; még pedig 
Negyedévre 3 frt 50 kr, egy hóra 1 frt 20 kr.

— (Uj lap.) „Budapesti Újság" cim alatt Hental- 
ler Lajos országyüléei képviselő, a 48-as függetlenségi 
párt eleveit valló politikai napi lapot indit, melyet az 
országos függetlenségi és 48-as párt támogat, g mely 
f- évi október hó 1-én indul meg. Előfizetési ára: egész 
évire 10 frt, félévre 5 frt, negyedévre 2 frt 50 kr, egy I 
hóra 85 kr. Megrendelhető a kiadóhivatalnál Buda­
pesten, IV. kér. rostély-utca, Károly kaszárnya épület.

I — „Magyar Közmondások Könyve" című terje- 
dőlnie# munkán dolgozik Sirisaka Andor pécsi tanító. 
Szerző — mint ő azt velünk tudatja — eddig 

7000 válogatott in a g y a r kö:-körül belől
mondást és példabeszédet gyűjtött össze, betűrendben 
csoportosítva és rövid magyarázatokkal kísérve azokat. 
Hogy tnüve lehetőleg az összes magyar közmondásokat 
foglalja magában, az ország több vidékeire irt s a la­
pok utján is fölkéri — legkivált a vidéki papságot és 
tanítókat, — hogy minél többen legyenek segítségére 
munkájánál. Küldjék be hozzá a vidékükön ismert b 
főleg a nép ajkáról ellesett magyar közmondásokat, le­
hetőleg legrövidebb magyarázatokkal, legkésőbb f. évi 
október 31-ig. A „Magyar Közmondások könyve" leg­
később 1890. január első felében elhagyja a sajtót. — 
(Ára 1 frt előfizetésre.)

■ — O r s z á g-V i 1 á g. Október-December szerkeszti Be­
nedek Elek. Az ..Ország-Világ", c legnagyobb és legszebb ma- 
8yar képes és szépirodalmi lap, mely Benedek Elek gondos 
Sïerkçsztésében évről-évre nagyobb kedveltséginek és elterje­
désnek Örvend, ez évvel fennállásának tizedik évfolyamába 
mpett. Sokkal szebb mult áll e lap mögött, sémhogy hangza- 
tos proprammra volna szüksége. Az „Ország-világ" rendes- tar- 
t&lnia ■ egy eredet és egy fordított regény több novella, 
tárca ismeretterjesztő közlemények s nők részére „Nők Világa" 
Çtinen egy gondosan szerkesztétt rovat, melyben számos divat- 
tép divatlevél, háztartási kertészeti teendők s egyéb .nőket 
érdeklő apróságok vannak közölve. Az ..Ország-Világ" előfi 
*etőí évenkint hat művészi becsű- és- szinnyomatu mümeliék------ • V vnikl tiu 11 Cl ' • 111 11 V t Unvote V O OZIIUHJ Vllluuu aaa w ■ f x x uixu/j r> (liiw, ■ J   
■etet' kapnak s ezen kívül minden évben jelen meg Külföldi I hasonlókép mindi • kiváló gondot foi 
képes lapok ódájára egy rendkívüli ünnepi szám, melyet inig [ törekedvén,-hogy he-csak érdekfeszitő

nem előfizetők csak 50 krért szerezhetnek meg, a következő vonalon, állók is legyenek, a mire nézve különben elég kezes­
évi uj előfizetők is ingyen kapják egész éven át Ilyen volt séget nyújtanak állandó regényírói 
188ö-ban a karácsonyi ajándékul szánt .ünnepi szám, üely a 
képviselőház ötven iró tagjának arcképét közli s ugyanazok 
nagyérdekü dolgozatait, névaláírások hasonmásával. Megje­
gyezvén, hogy a nagyérdekü számhoz a benne levő .művészi 
képeken kivul (Litzen-Mayer, Kaulbachtól stb ) egy nagy sza­
bású szinnyomatu mümelléklet is volt csatolva (Thnman : 
„A szerel.'in tavasza"), azon kívül egy csinos népdal zongorára 
s hogv e számot úgy közvetlen a kiadóhivatalnál, mint bár-
mely hazai könyvkereskedés utján meglehet rendelni. Közöljük 
néhánynak nevét az e számba közleményeket adott képviselők 
közül. Nevezetesen Jókai, Csernátony, Mikszáth, Vadnai, Pod- 
manicky, Ábrányi. Kaas, Hegedűs, Visi, Beksics, Láng, Fáik, 
Grünwald, Apponvi, Szathmáry* "Las'zló M , Asbóth, Berzevicy, 
Weckerle, Helfy, Irányi, Illyés Bálint. Gi'oosák stb.' E nagy- 
érdekű számot az 1889-ben belépő előfizetők ingyen. Az „O.r-. 
szág-Világ" munkatársai a régibb és újabb iró nemzedék' leg­
jelesebbjei. Ez idő szerint folyik P. Sz ithmáry Károly „A szép 
püspökné" cimü érdekfeszitő regénye s mellette egy rendkí­
vül érdekes angol regény. Tanítók és tanítónők 10 frt helyett 
8 írttal fizethetnek elő az .,Ország-Világ"-ra‘ melyet " írtért 
rendelhetnek meg az „Egyetértés" és „Budapesti Hirlap" elő­
fizetői is. A szerkesztőség nagy gondot fordít a talány rovatra 
is s a talánymegfejtő .előfizetői közt hétenkint értékes köny­
veket, stb. sorsol ki. Mutatványszámok kívánatra ingyen kül­
detnek. Előfizetési föltételek : Egész évre 10 frt, félévre ó frt, 
Negyedévre 2 frt 50 kr. Egy hóra 85 kr. Egyes szám 20 kr, 
Füzet (kettős szám) 40 kr. Az „Egyetértés“-sel együtt rendelve 
egész évre 28 frt, félévre 14 frt, negyedévre 7 írt. A „Buda­
pesti Hirlap'-pal együtt rendelve egész évre 22 írt, félévre 11 
frt, negyedévre 5 frt 50 kr,. egy hóra 1 frt 90 kr-

A „Budapesti Hirlap -ot, mely Csukás! József és 
Rákosi Jenő kiadótulajdonosok szerkesztése alatt kilencedik 
esztendejét éli Magyarország legkedveltebb és legelterjedtebb 
lapjává avatta a közöség pártfogása Páratlannak tetsző elter­
jedését a hazai olvasó közönség óriási megszaporodásán kívül 
a lap olcsósága teszi. A legszegényebb ember is adhat napon­
kint egy számért négy krajcárt, hogy tájékozást szerezzen a 
politikai, társadalmi és jnüvészeti események felől. A „Buda­
pesti Hirlap--, mely naponkint 28—30,000 példányban forog 
közkézen, oktatva szórakoztat, mialatt hü értesítéssel szolgál 
a világnak minden nevezetesebb eseményről. De előmozdította 
a lap terjedését teljes politikai függetlensége i-, mely le’he- 
tővő teszi, hogy mindén kérdésben a részi'ehajlatlan tiszta 
igazság szempontjából Ítéljen s úgy a pártokat, mint-á -Üor* 
mányt szabadon bírálja De a . ^Budapesti Hírlap" nemcsak 
poltikai, hanem irodalmi és művészet, kérdésekben is megőrzi 
teljes függetlenségét. A hírek gyors és hiteles közlése is sor 
kát lendített a „Budapesti Hirlap‘--on, mely csak táviratokra 
annyit költ, a'mennyi harminc évvel ezelőtt egy-egy. magyar 
lapnak egész évi költsége vált-: Á'tudősitőknak. jól szervezett 
kara résen áll az'ország minden.pontján, hpgy ellássa hírekkel 
a „Budapesti. Hírlap' -o-t- E irópáp.an seho(sem történhetik ne­
vezetesebb dolog melyről, másnap’ már. kimerítő jelentéssel, hé 
szolgálna a „Budapesti Hirlap “ ' Á külföld viragvárósaíba'n 
rendes levelezői vannak s .a havá szükséges, oda külön tu- 
dósitókul küldi ul • szerkesztőségi, fingjait. A „Budapest} Hír­
lap" napról-napra prra törekszik, hogy minél szorosabb ka- 

: pocs támadjotf közte és olvasói ■ közt. Bekopogtat minden nap 
a magyar családokhoz, dicsér vagy dorgál, óv vagy figyelmez­
tet, de mindig őszinte, szóval, a hogy egy tiz éves jóbaráthö» 
illik. A Szerkesztőségnek tizennégy belső tagja állítja össze 
naponkint a „Budapesti Hirlap* különböző rovatait s a küL 
munkatársak díszes csoportja segíti a lapot sokoldalú fölada­
tának sikeres megoldásában; Szakkérdésekben első rangú szak­
emberek mondják el véleményüket a „Uudadesti Hirlap" há- 

I Bábjain s-az eszmék tisztázása végutt tért enged a szerkesztő- 
I ség az övétől eltérő nézeteknek ís-e A „Budapesti Hírlap* 
I reudes cikkírói Kaas Ivor báró/Rákosi Jenő és Balogh Pál 

ș a magyar politikai élet kitütiősÓgei kö^ül is többen szólnak 
e lap révén a. közönséghez. A vezércikkek irányeszméje a ma­
gyar nemzeti politika, a magyar ’’nemzeti állam, s-énnek min­
dent alárendel a „Budapesti Hirlap", de ezt nem rendeli aláia 
semminek. A ' tárcarovatban, mely szintén erőssége a lapnak, 
a belső tárcaírókon kívül Herman Ottó és Eötvös Károly is 
igen sokszor gyönyörködteti a „Budapesti Hírlap" közönségét. 
A helyi rovatok szakavatott kezekben vannak s híven tükrö-
zik vissza ezerféle változataiban J a fővárosi életet. Regény- । 
csarnokában az idén két magyar,* két angol és egy orosz 
regényt közölt a „Budapesti Hírlapba legújabban 
megszerezte jelentékeny áldozatok árán Ohnet Györgynek, a 
most legnépszerűbb francia regényírónak Utolsó szerelem cí­
mű, regényét, melynek, közlését áze'pt- 25-én kezdi meg. E re­
gény tele van érdekfeszitő fordulatokkal s méltó társa a ki­
tűnő iró korábbi hires alkotásainak, Serge Paniue-nak és a 
Vasgyárosnak. Az idegen lapok - közül a „Bulapesti Hírlap" 
közli legelőbb. A francia eredeti is csak karácsony táján jele­
nik meg a párisi könyvpiacon — Az országgyűlés megnyitása 
elé fokozott érdeklődéssel néz a közönség s a „Budapesti Hír­
lap" nagy gondot fordít arra, hogy a képviselőháznak úgy 
nagy vitáit, mint kisebb epizódját híven adják elő tudósításai . 
s a nyilvános jelenetek mellett a-folyósok titkairól is bőven 
referáljanak. Különben is minden rovata jeles olvasmányokat, 
gondosan megirt, magyar ’ zamatu közleményeket kínál, nem 
pedig léha pletykákat, melyek megmérgezik a kedélyt és 
üressé teszik a szivet. — Az előfizetés föltételei : Egész évre ; 
14 frt, félévre 7 frt, negyedévre 3 frt 50 kr , egy hóra 1 frt 
20 kr. Az előfizetések legcélszerűbbén postautalványnykl esz- 
közölhetók következő cim alatt : A) „Budapesti Hirlap" kiadó­
hivatalának, IV. kerület, kalap-utca ;lö sz.

— A 30,000 példányban megjelenő „Budapest* ci­
mü képes politikai napilap, — mely immár a XIII-ik évfo­
lyamát futja, — évről-évre nagyobD elterjedésnek örvend. Ma 
már annyi példányban jelenik meg, hogy két rotációs gépen 
nyomják, a mi hírlapirodalmunkban valóban páratlanul álló 
eset. A „Budapest" e szokatlan elterjedését egyrészt határozott 
nemzeties független irányának és kitűnő tudósításainak, más­
részt pedig eredeti rajzok után készült képeinek köszönheti.A 
„Budapest", - nem csinálva két kulacsos politikát, mint az 
mai napság már a hírlapirodalomban is szokásos, — nyíltan és 
kitartóan Magyarország teljes állami függetlensége és önálló­
sága mellett küzd. Azt akarja, hogy legyen önálló vámterüle­
tünk, nemzeti hadseregünk, saját bankunk, külön külképvise- I 
létünk; szóval oda. törekszik, hogy hazánk minden idegen be- ! 
avatkozástól menten saját maga intézhesse államügyeit S e 
törekvésében politikai életünknek olyan kitűnőségei támogat­
ják, mint Irányi Dániel, Ugrón Gábor, Madarász József, Thaly 
Kálmán, Polónyi Géza, Tors Kálmán, Petri’eh Ferenc, Lukács 
Gyula, Orbán Balázs, Tóth Ernő, Enyedi Lukács, Mezei Ernő, 
stb., kiktől ismételten hozott már a „Budapest" nagyérdekü 
közleményeket s a kiknek ígéretét bírja a szerkesztőség, hogy 
a lapot szellemileg továbbra is támogatni fogják. De a „Buda­
pest" nyíltan bevallott politikai irányának szilárd és követke­
zetes megtartása mellett arra is kiváló gondot fordít, hogy 
olvasói úgy a hazai, mint a külföldi nevezetesebb események­
ről gyors és megbízható értesülést, nyerjenek. E végből olvan 
levelezői kart szervezett, a minő egy lapnak sincs. Csak itt az
országban 254 rendes levelezője van a „Budapestének. E mel­
lett állandó tudósítókat tart B.éssbön, Belgrádban, Bukarest­
ben, Konstantinápolyban, Párisbapv Pétervárott, Rómában, 
Szófiában, Zágrábban és New-Yorkban. A párisi kiállításra 
külön állandó tudósitót és rajzolót küldött a „Budapest." — 
Turinbau, Kossuth Lajos ’ nagy hazánkfia külön is fogadta ez 
év nyarán a „Budapest" rajzolóját; kitől több eredeti, rajz vár 
megjelenésre. — A szórakoztató olvasmányokra szintén nagy 
súlyt helvez a „Budapest." — Tárca-roVata élénk és változa­
tos ; á mit eléggé igazol az is, hogy a közelmúltban irodal­
munk majd mindegyik jelese felkereste dolgozataival a „Buda- 
pest"-et. — Költeményeket hozott,: Ábrányi Emiltől, Bartók 
Lajostól, Illyés Bálinttól,'Ineédi Lászlótól, Kiss Józseftől, Ko- 
mócsy Józseftől, Kistelki Edétől, Koróda Páltól, Ney Ferenc 
töl, Luby Sándortól, Pósa Lajostól, Petri Mórtól, ; Revieky 
Gyulától, Várady Antaltól, stb. —.Tárcákat írtak: Ábrái Ká­
roly, Bródy Sándor, Degré Alajos, Erdélyi Gyula, Haller Jó­
zsef gr., Muray Károly,’ Porzs'ölt Kálmán, Sebők Zsigmond, 
Sziklay János, Tolnai Lajos, Vay -Sándor gr.,, stb Regényéire 
’ .................................... ‘ gondot fordít a „Budapest", arra

' ' " ík,- hanem irodalmi szin-

u. m. VtGaál Kgro)inaf
Murai Károly, Mártonffy Frigye*.' Sziklai János, MáWaf’B. 
Béla, Tolnai Uijos, ștb. Ezek u»ollett a „Budapest- folyvást
három regényt közül egyszerre, sót midőn közlendőinek anyaga 
megengedi, négy regényt is közöl, mint azt a nyír folyamán 
is telte. — Ezeken kívül „Uj Budapest" cim alatt vasárna-
ponként humorisztikus hetimelléklut csatoltatik a főlaphoz 
egészen ingyen. E humorisztikus melléklet kifigurázza a poli­
tikai és társadalmi élet ferde»égeit, hoz jóizü adomákat, tré­
fás megjegyz >séket ; végül pedig minden héten egy-egy tnláuyí 
közöl, a melynek megfejtői között értékes jntslomkönyveket
sorsol ki,.— Ha még tudjuk, hogy e Up. „Kjg, Gwla- rovata 
ugv a mezőgazdaságra, mint az rparügyekre kiváló gondot 

■ fordít s1 d"közgazdaságot — á többi lapoktól eltérőíeg"' —agi 
ként kezeli, uogy az bárki által könnyen megértessék : úgy 
bátran elmondhatjuk, hogy a „Budapest" — mely tényleg a 

i legolcsóbb láp hazánkban, — ih-inden rekiíitétben’'álkaiihás arra, 
hogy minden magyar család állandó látogatja, házi barátja : le­
gyen. Előfizetési ára egy hóra csak egy 1 frt; negyedévre- "

■ frt; félévre 6 frt: egy évre 12 frt. A „Budadest* előfizetői 
! még a Következő kedvezményben részesülnék: Aki egész évre 
. előfizet s az előfizetési összeget (12 frt) egyszerre küldi be, az 
! a „Budapest" Nagy Képes Naptárát ingyen, a ki félévre elő­

fizet s az előfizetési összeget (ó frt . egyszerre küldi be, az a
1 „Budapest" Kis Képes Naptárát ingyen vagy a Nagy Képe- 

Naptárt 40 krért, a ki negyedévre fizet elő s az előfizetési 
összeget (3 frt) egyszerre küldi bt : az a „Kis Képes Mese-

I naptárt" ingyen vagy a Nagy Naptárt 50 krért, vagy a Kfs 
1 Nap árt 25 kr. kedvezményes ár mellett fogja kapni Mutat- 
‘ ványszámokkal bárkinek jegyen szolgál a „Budapest" kiadó­

hivatala. IV. kér.,. Sarkantyus-utca U sz. a.
A „Kis Újság" hazánk legolcsóbb politikailag- független 

néplapja. — Jelszava : „Népjólét és független Magyarorsziíg !" 
Van benne jó vezércikk, a legfontosabb politikai hírek, érde­
kes helyi és vidéki közleménvek a lőgkimeritőbb tudósításban 
2 érdekfeszitő regény, stb. Előfizetési árak: 1 hóra 7b űr ; 
egy negyed évre 2 frt 25 kr. ; egy fél évre 4 frt 50 kr. .— 
Mutatványszámokat ingyen küld a „Kis Újság" kiadóhivatala, 
Budapest, IV. kér., Sarkantyus-ut 3. sz. '

Szerkesztői üzenetek. '
B. J. Bpest ’Sz ez az az úgynevezett „fővárosi levét.*-' 

Egy kicsit- bele markolsz meg (a politika óvatos méllőzésé'- 
vel) u társadalmi, irodalmi, művészeti dolgokba. felerei/.tgd 
egy kis pikáns szószszal . . . Ennyi ' az egész. Ezt a jövő 
számban adjuk Reményünk van. hogy ebben’à' genfeban tőléd 
élvezhető dolgokat kapunk. Levélben többet. Óink türelem 1 .

B M. Sz.-Cseh Valahára ! Egy kis jó próza —; Vig, ér­
dekes apróság —, is elkelne. 'Azt. a sokat-1 ígért ’^borzasztó 
hos’zu" levelet is szeretnék már látni. A küldeményért. kö., 
szöuet ! . ■ ■ 7 . ' ■ '

A. Á.’ Nyárad. Útban van már a! cikk 7 Közelebb, írunk.
Üdvözlet! , . ... ~ .--i

L. M. A cikk csakugyan azért nem jött, mert „nem álE 
. ja ideg a sarat-.* Pedig-milyen sár van most" felénk I ? ■ 'Wí

Ostobaság. . ; i .
(Sablonszerű napló-történet.)

Két napló. 5 ■■ : : :
Mindkettő elegáns, drága jószág. A könyvkö­

tészet remeke. Gazdag könyv, melynek selyem láp­
jait az unalom óráiban szokták forgatni,, mint bű­
vös bibliáját a varázsló,.hogy visszaidézzék a nmltkt.

Az ■ egyik egy fiatal űré, a másik, egy hajnal? 
szép kisasszonyé. . . >

Titkon lopva libbentsük föl a könyv fedelét » 
tekintsünk bele . . . u|i ..

A fiatal ur hazaért.
Nem hozott üdülést az esteli sétáról. Még heve­

sebben zúgott a feje, még erősebben lüktetett a vér 
halantékái és a baloldala körül.

Mit cselekedett? .
A mint ott a sűrű, susogó lombok labyrlnț- 

husában kígyózó ösvényen ballagna, a, futó fénysu­
gár egyszerre egy előtte haladó vilió alakra röp­
pent. Rögtön megismerte.

Hogyne ismerte volna meg, mikor őrökké ma­
gával hordozza mosolygó photographiáját ■ a* szivén 
ben. t
j Régóta ismeri; régóta kiséri már azt az éde­
sen bimbózó leányt, azt a kis királynőt, a ki abban 
az alacsony, külvárosi házikóban huzza meg ma­
gát s bizonyosan kézimunkája után él.

Oh, de bizonyára cherubinok állanak őrt az 
ajtaja előtt, a kik kitiltják onnan a cssdogánydalolás 
idejében odalopódzkodó csábot . . .

És Ô, a vakmerő, az eszeveszett most mit cse­
lekedett ?

Fékét lerázott, sziporkázó vére által űzetve, 
oda lépett a hölgyhöz, szemtelen, heves imádat su- 
galta lázas bókokat mondott neki s végre fölaján- 
lotta

ruló

sújtó

karját — a hazakisérésre.
A hölgy persze, a durván érintett ibolya pi- 
haragjával támadt reá :
— Uram ! 11
Mennyi fönség volt testtartásában, mennyi le* 
megvetés a hangjában !
Hephaistos, ez az Aetna kebelében izzadó jám­

bor görög kovács soha életében nem kovácsolt 
össze annyi villámot Jupiter számára, mint a mennyi 
most ezekből a felragyogó szemekből az ifjúra lövelt.

Önmagát átkozva tért haza.
Megsértette imádata tárgyát! Megbecstelenitte 

előtte önmagát.
S epés haraggal, dühtől reszkető kézzel, erő­

szakos vonásokkal karcolta be naplójába :
„Ma egy óriási ostobaságot követtem el" . . . 

Izgatottan, remegve tért haza a kicsi.
Futott — miért? „■ .• . ■ ' _ ■>' -
Nem birt nyugodtan pihenésre -térni.- .. - , a ■ ■:
Mit cselekedett ? . ; •
Egy hűséges apród sompolygoțt utána, egy,-.- 

délceg, de'előtte- megalázkodó alak, ki'ót annyira. ) 
szerette . . .

S ö vad haraggal támadt rá, elutasította, hogy 
tán soha se mer felé közeledni 'többé.

Úgy érezte magát, mint a szomjas őz, a ki



hosszas, égő epedés után végre bőséges, üde for­
rásra lel, ahol torkoskodva elégítheti ki belsejében 
izzó, gyötrelmes szomját.

Mennyire le volt sújtva az ifjú . . .
Porba dőlt az ártatlanság előtt, azzal vádolva 

magát, hogy azt sárral dobta meg . . .
S a bibor arcú, odaliszk termetű fiatal terem­

tés boszankodva sietett Íróasztalához, hevesen föl­
tárta naplóját s pprccgő tolla nyomán e szavak 
születtek a lágy, sima, fehér papíron :

„Ma egy óriási ostobaságot követtem ell“ . . .
JEduárdó.

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos :
,, Nagy László.
Társ-szerkesztők :

Csák Alajos és Hulimka Sándor.

tœieeetések:.
Előfizetési felhívás 

az 

„E L L EM É K“ -re.
Az erdélyi részek legelterjedtebb napilapjára: 

az „ELLENZÉK?-re van szerencsénk felhivni a n. é. 
közönség figyelmét. Lapunk 10 év óta áll a nagy 
közönség érdekeinek szolgálatában a függetlenség 
zászlója alatt.

E zászlóra jelmondatul a szabadság van fel­
írva. Szabadon és függetlenül harcoltunk a nemzeti 
jogok melletti küzdelemben; szabadon és függetlenül 
szolgáltuk a nagy közönséget!

Sújtottuk a bűnt és a gazságot; védelmeztük 
az erényt, az igazságot !

Mint erdélyrészi lap, kiváló gondot forditot- 

tunk mindig Erdély ügyeire s e kis hazarész ér­
dekei mellett ezután is buzgó kitartással fogunk 
küzdeni.

Azon az utón fogunk haladni ezután is, a me­
lyik a független Magyarország felé vezet; azt a 
zászlót lobogtatjuk fenn, a melyikre Magyarország 
függetlensége van felírva.

A ki szereti az igazmondást, a szabadságot és 
vágyik hazánk függetlensége után : az zászlónk 
mellé sorakozik és követni fog minket.

„E L L E N Z É K'
szerkesztősége és kiadóhivatala.

Előfizetési feltételek:
Egész-évre .... Iti írt.
Félévre.................................8 frt.
Negyedévre .... 4 frt.
Egy hóra............................1 frt .50 kr.

w Èlôfizethetni bármely naptól kezdve. —■ 
Az előfizetések Kolozsvárra, az „Ellenzék* kiadó­
hivatalának küldendők.
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Legelterjedtebb, legkedveltebb és amellett Segoícsább magyar napilap

Kormánytól és pártoktól független, demokratikus irányú politikai napilap.
Szabadelvűsé^ és függetlenség minden irányban; az a.jelszó, melyhez hű maradt, immár 

éve, mindig.
És hű marad ezentúl is.
KözksdyffltSég tekintetében vetélytárs nélkül áll.
Kétségtelenül a fcgbŐVebb ŐS VáltOlStfiSSb j tartalmú az összes napilapok közt
ZQ85O és scmiíési mellékleteket egyedül a «Pesti Hírlap» ad-előfizetőinek,

levelekő-lapon nyilvánított óhajra egy hétig ingyen és bérmentve küld 
a „Pesti Hírlap" kiadóhivatala (Budapest, Mor-ntca 7. sz.)

Előfizetést kezdeni a hó bármely sápjától lehet- Az előfizetési pénzek a „Pesti Hírlap11 kiadóhivatalába küldendők.
Előfizetési árak:

Egész évre 14 frt. I Fél évre 7 frt. ( Negyedévre 3 frt 50 kr. | Egy hóra I frt 20 kr.
Egyes szám ára Budapesten 4 kr., vidéken 5 kr.

Összetévesztések kikerülése végett csakis PESTI Hírlap írandó eim gyanánt
____  é ' :_____ . .. ... _________

A LEGKITŰNŐBB SZER MINDEN ROVAR ELLEN.
E kiválasztott különlegesség meglepő erővel és gyorsasággal megsemmisít minden kártékony férget lakásokban, konyhákban épen 

úgy, miként házi állatainkon, istállókban s növényeken, üvegházak és kertekben. Valódi minőségben eredeti üvegekben névaláírással és 
védjegygyel kapható. A mi laza papirosban adatik, az sohasem „Zacherl“ különlegesség.

Szilágy-Somlyón : Ruszka Ignácz és Fábry József kereskedő uraknál. — Szilágy-Cseh : Donógán Albert urnái. — Tasnádon: 
Dulka Elek gyógyszerész urnái. — Zilálton: Bikfalvy testvéreknél. — Zsibón : Harrnath Márton urnái. 12—12;

J. ZACHERL, Wien, Stadt, Goldschmiedgasse 2. I
K»i

A szilágy-somlyói nyomda-részvénytársaság. 1889.
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